HABENT SUA FATA LIBELLI: DER INHALT
DER BIBLIOTHEK NIKOLAUS LENAUS ALS
HINWEIS AUF DIE BELLETRISTISCHEN UND
PHILOSOPHISCHEN EINFLUSSE AUF SEIN

WERK !

CAROL A. LEIBIGER
Vermillion, South Dakota

Nachdem Lenau am 29. September 1844 einen Schédlariftten
hatte und kurz danach in den Wahnsinn gestitrt by sein Besitz in der
Obhut des Ehepaars Reinbeck in Stuttgart. DieséoBiBk sollte ihn in
sein neues Leben mit Marie Behrends begleiten, estas; Deutschland
gestalten wollte, weit entfernt von dem starkerspelichen Einfluss Sophie
Lowenthals einerseits und der Aufsicht der Kk.u.kstetreichischen
Zensurbehorde andererséits.

In Emilie Reinbecks Aufzeichnungen Ulber die Anfamgpa Lenaus
geistigem Zusammenbruch steht, dass der DichtefemNacht vom 11.
Oktober 1844 den Inhalt einer am selben Tag ernnattegroRen Kiste
durchwiihlte und Teile von deren Inhalt vernichfe®oviel wir aus den
Aufzeichnungen erfahren kdnnen, wurden keine Buzbestort, also durfen

Ylch méchte mich bei den folgenden Personen bzwridhiungen der Universitét
Siddakota bedanken: Tess Gibson, Joan Olson undielM@chamber der
Universitatsbibliothek haben auf3erordentliche lugigen in der Fernleihe gebracht, und
der Universitatsforschungsausschuss und die |.Dek#&/d.ibrary haben mein Projekt
grofRzugig unterstiitzt. Prof. Dr. Istvdn Gombocz Wd Stephen Bucklin bin ich fur
fruchtbare Diskussionen Uber Lenau und Bibliotheké&n Forschungsquellen dankbar.
Natdrlich bin ich allein fir jegliche Fehler veramtrtlich.

“Castle, Eduard (1919-20): “Das Inventar von LenBishern.” In:Jahrbuch deutscher
Bibliophilen, 7: 17.

*Castle, Anm. 2, 17.
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wir annehmen, dass das Inventar der Bibliothek usndas am 8. Oktober
1846 aus Anlass des als Kuratelsbehorde beauftragtéeder-
Osterreichischen Landesgerichts zusammengesteitteiveine vollstandige
Liste der von Lenau mitgebrachten Biicher enthaiel dieser
Untersuchung ist es, die Bibliothek Lenaus aufgruheser Funde zu
analysieren und aus dem Inhalt belletristische pmtbsophische Einfliisse
auf sein Werk zu identifizieren.

Eine Privatbibliothek wird von Forschern als widati Quelle

ideengeschichtlicher und persénlicher Informationketrachtet,® Sie
erschlief3t uns den Besitzer als offentlichen urmgapen Menschen und lasst
uns seine intellektuelle und kiinstlerische Entwiokl nachvollzieheh.
Eine solche Untersuchung ermdglicht die Beantwatufolgender
Forschungsfragen:
1) Zu welchem Zweck bestand die Biblioth&k?
2) Welches war der relative Wert der Bilchersammlimg
Vergleich mit dem sonstigen Besitz des Inhalers?
3) Welche Facher waren dem Besitzer von Bedeuting?
4) Inwiefern deckt die Privatbibliothek das inté&ligelle
Umfeld des Besitzers? Benutzte der Inhaber die Werk
dem Zweck, der sich am ehesten vom Inhalt vermuten
lasst?!
5) Auf welche Einflusse kann die Bibliothek hinnen® Gibt es
Beweise in Notizen des Besitzers bzw. in seinenkérerdie
die vermutete Einwirkung bestatigéh?

4 Castle, Eduard Hrsg. (1913Kuratel tUber Nikolaus Niembsch von Strehlendn
Nikolaus Lenau. Briefe. Dritter Teil Leipzig: Insel. 401-408.

®> Graham, John T. (1979): “Historical Research aigt@very in Private Libraries.The
Journal of the Rutgers University Library41: 48-29.

® Gribben, Alan (1986): “Private Libraries of Ameait Authors.” In: The Journal of
Library History, 21: 302.

" MacDonald, Bertrum H. (1995): “A Search for GoRleconstructing a Private Library.”
Canadian Bulletin of Medical History12: 403; Gribben, Anm. 5, 301.

® MacDonald, Anm. 7, 403.

°® MacDonald, Anm. 7, 404.

9 MacDonald, Anm. 7, 404.

X E-Mail von Dr. Stephen J. Bucklin, den 9. Septenftfi92.

2 Bucklin, Anm. 11.
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Diese Untersuchung erfolgte durch das Rekonstmidez Bibliothek
Lenaus aufgrund des 1846 hergestellten Inventads. der dadurch
gesammelten Bucherkollektion befinden sich dieselBeisgaben, aber
leider nicht_dieBlicher, die Lenau besal3. Aus dem Grund kann maerwe
vorhandene Widmungen, Randnotizen noch sonstigeotationen in
Betracht ziehen, die einem erlauben, aus der Bii#loselbst Folgerungen
Uber den Einfluss gewisser Werke bzw. Verfasser Llaarfaus Werk zu
ziehen.

Lenau hat sich in seiner Korrespondenz wenig mitese Blchern
beschaftigt, aber es gibt Hinweise auf seine Bib&k und seine
Auseinandersetzung mit seinem Lesen von Freundeh Bekannten,
besonders Max von Lowenthal, der Eckermann &hnliclnaus
Bemerkungen Uber kulturelle Angelegenheiten niedheisb. Diese
Hinweise konnen die vermutete Auswirkung in LenaBgliothek
vorhandener Werke gewisser Schriftsteller und Bbphen bestéatigen.
Lenau hinterlie keine Verzeichnisse seiner Samgaldie der Forschung
die Feststellung erméglichen, wann, wie und von wamseine Blcher
erwarb. In den meisten Fallen wissen wir auch nichtein gewisses Buch
als Geschenk oder als Ankauf in die Bibliothek kdta.ist auch bekannt,
dass Lenau von offentlichen Bibliotheken Gebrauacme, z.B. von der
Hofbibliothek in Wien, auch lieh er von FreundencBér aus, also vertritt
seine Bibliothek nicht sdmtliche Werke in seinestigen Umgebung.

Diese methodologischen Uberlegungen beabsichtigas, Pro und
Kontra einer Analyse von Lenaus Bibliothek zu bastien und dadurch
realistische Forschungsziele der Untersuchung zeiseDas Inventar einer
Privatbibliothek kann als Profil des Besitzers éienauch wenn dieser
weder alle Biicher liest, die er besitzt, noch Blieher besitzt, die er liest.
In Lenaus Fall ist anzunehmen, dass die nach Sahwabitgeflhrte
Bichersammlung eine Auslese seiner in Wien betthdh Bibliothek
vertritt, denn die Sammlung enthalt nicht alle Bérhdie sich in Lenaus
Besitz hatten befinden mussen (z.B. Lehrbiichersausen verschiedenen
Studiengangen). Diese Bucher waren ihm also widlgigug, dass er sie in
seine - leider zu spéat angetretene - neue Lebenslmaitzufiihren
beabsichtigte. Die Bedeutung der Bicher fir Lenad womdoglich durch
Beweise in seinen Briefen und in den Aufzeichnunggines Freundes- und

'3 Castle, Anm. 4, 401-408.
* Raabe, Paul (1982): Bibliotheksgeschichte undbtigthe Leserforschung: Anmerkung
zu einem Forschungsthem&olfenbitteler Notizen zur Buchgeschichté; 439.
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Bekanntenkreises bestétigt. Dabei werden einige ebagigkeiten in
Castles kurzer Studie des Lenau-Inventars durche niefiormationen
prazisiert:> SchlieRlich kommt das Persénliche zur Spracheermdias
Schicksal einzelner Bestande der Bibliothek Lerergstert wird™® (Wegen
Zeitmangels konnen nicht alle Werke in Lenaus Bibek in diesem
Vortrag besprochen werden.)

Lenaus Bibliothek bestand aus 137 Werken und eihéaft mit
Musikalien. 93% der Texte wurden im 19. Jahrhungmrbliziert, und
Veroffentlichungen der Jahre 1831-44 Uberwiegen83%. Lenau hat also
die meisten seiner mitgefiihrten Blcher in den detzt5 Jahren seines
Lebens erworben. Dies hat ihm erstmals die NiemgsoBmutterliche
Erbschaft und dann spater sein dem schon etablieftéland
gleichgestelltes Gehalt vom Stuttgarter Verlag &atrmoglicht’ Die
Mehrzahl der Lenau gehtrenden Werke (128) stammat\&rlagen des
deutschsprachigen Raumes, hauptsachlich Schwabép$Z{w. Stuttgarts
(46). Mit dem Schwerpunkt Belletristik stellen diuttgarter Blicher die
Bibliothek eines freien Schriftstellers und Kritrikedar; dieser Schluss wird

> Castle, Anm. 2, 17-26.

!¢ Die Untersuchungsweise dieses Projektes bestamdiem folgenden Schritten: Die im
Inventar aufgelisteten Werke wurden in der ForsgsdatenbankWorldCat einem
Gesamtkatalog der Bestande von uber 41,000 Bileli@th, nachgeschlagen und durch
Fernleihe bestellt; aus 137 Werken waren 118 d&derbéltlich. Weitere 16 Werke
lieRen sich in den Gesamtkatalogen des GemeinsBib&otheks Verbundes (GVB), der
Wiirttembergischen Landesbibliothek und der Osteisthen Nationalbibliothek (ONB)
identifizieren; diese Werke wurden in den Katalog®igungen so ausfihrlich
beschrieben, dass man einen sachlichen Einblideiian Inhalt gewinnen durfte. Fur nur
3 Werke, J. Bergmann¥om Mayr Helmbrechte W. Dillenburgers Syntaktische
Beispielsammlung zu Buttmanns griechische Grammatikd J. PongeAnleitung zur
franzdsischen Conversatiokkonnten Katalogeintragungen gar nicht gefundendemr
aber diese Werke liel3en sich leicht durch ihrelTitkaltlich feststellen. Erwahnungen
bzw. Besprechungen der Werke wurden in Lenaus Kpomdenz und in Biographien
gesucht, die seine Meinungen und den modglichen|issfder respektiven Texte
ermittelten bzw. bewiesen. Daten Uber die Werk®.(Rublikationsort und Datum,
Verleger, Inhalt, Identitat des Verfassers und elesBeziehung zu Lenau, mdglicher
Einfluss Lenaus auf das Werk, und Erwahnung bzwpBechung in Lenaus Briefen oder
in Lenau-Biographien) wurden in eine Tabelle eirggtn und dann nach den erwéhnten
Dateikategorien sortiert und statistisch analysieri¢ Resultate wurden dann mit Castles
kurzer Analyse der Bibliothek Lenaus verglichen @An2), um festzustellen, welche
Neuigkeiten durch diese Studie der Lenau-Forschaimutragen sind.

" Steinecke, Hartmut (1989): “Lenau und Cotta: Mibhbekannten Briefen und
Dokumenten.”Zwischen Aufklarung und RestaurationT Ubingen: Niemayer. 423.
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durch die Tatsache bestétigt, dass Lenau den grol&g dieser Werke
nach 1831 erwarb, also nachdem er sich mehr odeigereendglltig fur
diesen Beruf entschieden und den Kontakt mit dehwabischen
Dichterschule aufgenommen hatte.

Weil die Belletristik insgesamt mit 41 Werken, afast einem Dirittel
(30%), die Mehrheit der in Lenaus Bibliothek befioden Werke bildet,
kommt sie als erste in Betracht. Aus den eigenenkgve hatte Lenau
wenige mitgebracht: die 4. und die 7. Auflagen se@@edichte Faust zwei
Exemplare der 2. Auflage deSavonarola und Die Albigenser. Die
deutschsprachigen Klassiker waren nur durch Klabstbessing, Novalis,
Thimmel und Wieland vertreten. Wir wissen aus Max \Loéwenthals
Aufzeichnungen, dass Lenau diejenigen Schriftstdd/orzugte, die sich
seines Erachtens eher auf die Form als auf deritlifirar Werke Wert
legten'® Obwohl er sich skeptisch den GroRen der Literabaxv.
Philosophie gegenluber benahm, besonders denjerdgernhn als jungen
Mann literarisch bzw. philosophisch gepréagt hatteie, z.B. Klopstock und
Spinoza'® sollten diese Schriftsteller wie alte Freunde inndie Ehe
begleiten.

Zur  zeitgenossischen  deutschsprachigen  Belletristdéahlen
hauptsachlich Gedichtsammlungen von Freunden (2d) Bekannten (4)
und Verehrern (3). Die Ausnahmen zur Hauptgattumghtting bilden je
zwei Dramen von Karl Johann Braun von Braunthahdgi unter dem
Pseudonym Jean Charles) und Friedrich Halm, Kuctgesten von
Berthold Auerbach und Friedrich Hacklander und drReesebeschreibung
von Emma Niendorf. Beispiel gebend fur die von FRdRn verfassten
Werke sind die schon erwahnten Schauspiele derr@steer Braun und
Halm, Anastasius Grursibelungen im Frack Gedichte vom Schauspieler
Feodor Léwe, dem Theologen Albert Knapp, und dentoligen Eduard
Eyth und auch zwei Werke von Gustav Schwab.

Lenau bemuihte sich sehr um die Schriften seineurfde redigierte
sie und bewerkstelligte den Druck bei den hauptsgcidurch die Firma
Cotta vertretenen Stuttgarter Verlagen. In seinbti®®hek waren das von
Max von Lowenthal unter dem Pseudonym Leo von Waltiwerfasste
Dramatisches und Lyrischesind Hans Lassen Martensddsber Lenaus

'8 Eke, Norbert Otto und Karl Jirgen Skrodzki (1992nau-Chronik 1802-1851Wien:
Deuticke. 319.

19 Ritter, Michael (2002)Zeit des Herbstes. Nikolaus Lenau: Biographié/ien: Deuticke.
54, 150.
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Faust, fir dessen Veroffentlichung er sich beim Verlag t€atinsetzte.
Unter Martensens Einfluss schrieb Lendtaust um und schrieb
Savonarola Martensens Werk Ubdfaust war das Resultat eingehender
theologischer und philosophischer Diskussionen dreiSchriftstellef°
denen die Revisionen der zweitétaustAusgabe folgteA! Eine noch
groRere Rolle spielte Lenau bei der Veroffentlighuter Dichtungen von
Justinus Kernerund von Gustav Schwaltedichte Neue Auswah| deren

Redigierung und Druck er iibers&if>

Lenaus Wiener Freund Braun von Braunthal war deéi@ntwortlich,
dass Lenau sich dem schwabischen Dichterkreis alttesund anschloss,
denn er schrieb an Cotta eine Empfehlung fir Lamauder dsterreichische
Jungdeutsche schlug Gustav Schwab als fur ihn igeh€ontaktperson in
Schwaben vof? Braun und andere Schriftsteller, die sich mit Leria
Wiener Neunerschen Kaffeehaus aufhielten, machien auf die 1841
erschienene Ubersetzung der Dramen Tirso de MolindsLope de Vegas
durch den Stettiner Entomologen Carl August Dohuimarksam, die
gewiss den Impuls fibon JuanDramen Lenaus und Brautigferte®
Max von Lowenthals Aufzeichnungen vom 27. Janua#ll®ezeugen
Lenaus Beschaftigung mit dem Thema Don Juan TeAbdrio

Lenau gefielen nicht alle von seinen Freunden gstém Schriften,
z.B. die Werke des Bekannten Ferdinand Freiligrtiitssierte er wegen
iibertriebenem Exotismus und geistiger ArffuDem adligen Freund
Alexander von Wiurttemberg, dem er die Veroffentlich seiner ersten
Gedichtsammlung beim Verlag Cotta erméglicHitesarf Lenau anmaRende
politische Agitation und Plumpheit bei durftigemhssiberischem Talent

20 Ritter, Anm. 19, 169-170.

2L Gombocz, Istvan (1999): “Theologischer Anspruchi literarische Reflexion in Hans
Lassen Martensermaust-Kritik”. In: Lenau-Jahrbuch 25: 158, 161.

2 | enau, Nikolaus (1989)Werke und Briefe. Bd. 5: Briefe 1812-1837. Teil Text,
Wien: Osterreichischer Bundesverlag. 388.

2 Lenau, Nikolaus (1993)Werke und Breife. Bd. 7: Aufzeichnungen. Vermischte
Schriften, Wien: Deuticke. 97, 413.

** Ritter, Anm. 19, 84, 88.

% Kampel, Beatrix (1987): “Verfilhrer und Rebell: Zmmantischen Auspragung der Don-
Juan-Figur bei Lenau und Zorilla.” IGermanisch-Romanische Monatsschrif3,7: 72.

2% Eke und Skrodzki, Anm. 18, 315-6.

" Eke und Skrodzki, Anm. 18, 315.

8 Eke, Norbert Otto (1991): “Lenau und Graf Alexand®n Wirttemberg oder: Der
Dichter als (kritischer) Leser.” Ilcenau-Forum, 17: 12.
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vor.2® Von dessen Schriften besal Lenau @&sammelten Gedichtand
Gegen den Stromund er driickte sein Missfallen stark und witzig i
Briefen an Sophie und Max von Léwenthal dUs.

Unter den wenigen Nichtfreunden bei den Verfasdmefand sich
Heinrich Heine mit zwei Gedichtsammlungen (die bflAge deBuch der
Lieder und Neue Gedichtg Beide trugen das Datum 1844, also ist es
moglich, dass seine durch Heines Kritik an der Sd#ischen Dichterschule
verursachte Abneigung sich in eine vielleicht wwddige Schatzung
einiger Werke des Jungdeutschen verandert hatteingm an Sophie von
Léwenthal gerichteten Brief aus dem Jahr 1844 mabhehau Heine ihren
Schiitzling, vielleicht bewirkte die Geliebte dieganderung®® Castle
erwahnt, dass Lenau im Oktober 1844 einer Gesaliistfeine als “ein[en]
groRRe[n] Dichter, vielleicht d[en] gréRte[n] Lyrikdobte 3

Es ist interessant zu beobachten, welche populéiteh Lenau, der
selbst einer der beliebtesten Dichter seiner Zeait, wn seine Bibliothek
einschloss. Von Berthold Auerbach besal? Lenau zWkirke, die
Schwarzwalder Dorfgeschichterdie Lenaus Geschmack nicht besonders
entsprachefi und Das Judentum und die neueste deutsche Literatuon
dem Castle behauptet, das Buch sei Lenau 1844 emdchvorder’’
Weitere Werke von damals erfolgreichen Schriftstell waren Levin
Schickings SchauspielGinther von Schwarzenburgund Friedrich
HacklandersVier Koénige: Bilder aus dem SoldatenleberEs ist zu
bezweifeln, dass Lenau diese Werke nur aus demd&ammelte, dass sie
Bestseller waren, denn alle drei SchriftstelleremaFreunde bzw. Bekannte,
die er wahrend seines Aufenthaltes in Schwabendamte.

Mit Ausnahme einer Sammlung der Werke des polnische
Revolutiondrs und Romantikers Adam Mickiewicz in utdeher
Ubersetzung, wurde die moderne fremdsprachige dtiterhauptsachtlich
durch das Englische und das Franzdsische vertrettanaus
Englischkenntnisse reichten trotz seines Amerikaathfltes offensichtlich
nicht, um englische Literatur wie z.B. ShakespeaareOriginal zu lesen.

9 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 341.

% Lenau, Nikolaus (1990Werke und Briefe Bd. 6:Briefe 1838-1847. Teil 1: TexWien:
Osterreichischer Bundesverlag. 291, 294.

31 Lenau, Nikolaus (1990)Werke und Briefe. Bd. 6: Briefe 1838-1847. Teil 2:
Kommentatr Wien: Deuticke. 426.

%2 Castle, Anm. 2, 25.

% Lenau, Anm. 31, 399.

% Castle, Anm. 2, 25.
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Dabei machte er wohl nicht nur von Wérterblcherbr@ech, sondern auch
von der Schlegel-Tieck'schen Shakespeare-Ubersgtzidass Lenau
Shakespeare tatsachlich gelesen hatte, beweiseerdngen, die eine
Vertrautheit mit Hamlet bezeugen und eine Bemerkung an Max von
Léwenthal, dass Shakespeares Begabung in seineanBleimng der Form

und nicht des Inhalts seiner Schauspiele [Bg&.Als junger Mann
bewunderte Lenau den Romantiker Byron, und desserk&V besonders
seine Faust-Dichtuniylanfred und nattrlichDon Juan, beeinflussten den
Osterreicher gewis¥. Zeitgenossische Kritiker bemerkten im frihen
Schreiben Lenaus Ahnlichkeiten mit Byron, besondelis “innere
Zerrissenheit® Spater im Leben bevorzugte Lenau Beethoven und
empfand dessen Schmerz tiefer als den ByfonBie franzdsische
Belletristik wurde durch zwei Prosawerke des Roikard Fredéric Soulié
und Gedichte von Charles Augustin Sainte-Beuveaeten, die er sehr wohl
mit Hilfe der beiden franz@sich-deutschen WdorteHdicin seinem Besitz
las.

Lenau sammelte nicht eifrig Literaturkritik. In Ber Bibliothek
beschrankte er sich auf Werke, die sich mit selderiften beschaftigten,
z.B. Johannes ScherPoeten der Jetztzeit in Briefen an eine Fraund drei
Zeitschriften, worin positive Besprechungen seiWerke erschienen
waren. Ein WerkDie deutsche Prosa von Mosheim bis auf unsere Tage
wurde von seinem Freund Gustav Schwab verfasstomibbegsal? Lenau nur
den ersten Band, der sich mit der Literatur von iMa® bis Humboldt
beschaftigte. In beiden Kategorien handelte es siahrscheinlich um
Geschenke.

In der Lenau'schen Bibliothek befanden sich dreiutsehe
Worterblcher und vier Grammatiken des Deutscherstli€aehauptet,
Lenau habe diese Werke benutzt, um sein ungaristéirijes Deutsch
auszubesserf. Dass Lenau (iberhaupt Hilfe wegen seiner wahrskitiein
eher Osterreichisch gepragten deutschen Sprachachbea ist von
Zeitgenossen nicht belegt. Es ist gut mdglich, @astiese Werke einsetzte,

% Lenau, Anm. 31, 347.

% Eke und Skrodzki, Anm. 18, 320.

37 Korninger, Siegfried (1952): “Lord Byron und Nilkals Lenau: Eine vergleichende
Studie.” In:English Miscellany,3: 70.

%8 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 107.

%9 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 308.

40 Castle, Anm. 2, 18.
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um Provinzialismen aus seinem Deutsch zu tilgea, s#iine Dichtungen
weniger zuganglich gemacht hatten.

Die Worterblicher und Grammatiken im Lenau’schenitBdassen
sich unter die Rubriken Wortwahl bzw. Stilistik demodernen
Standardsprache und geschichtliche BehandlungeDelgtschen aufteilen.
Zur ersten Gruppe zéhlten Karl Beck&shulgrammatik der deutschen
Sprachewie auch seindusfuhrliche deutsche Grammatikdie die Basis
fur die moderne deutsche Syntaxlehre legte. Dieitew@ruppe enthalt
Theodor HeinsiusVolkstimliches Worterbuch der deutschen Spraalned
Johann Karl Friedrich Rinnedie deutsche Grammatik nach den
Grundsatzen der historischen oder vergleichendena@matik Eine
Eintragung in den Geschaftsbiichern des Grinderdakenonisten-Kolonie
Georg Rapp in Economy, Pennsylvanien, bezeugt lengrkauf von
Heinsius’ vierbandigemVolkstiimlichen Wérterbuchan die Siedlung*
Heinsius’ Worterbuch war das erste, das umgangssprachliche und
mundartliche Ausdriicke wie auch Fremdworter betetal vielleicht fuhrte
Lenau aus diesem Grund das grof3e Werk nach Ammiitkdass das Werk
1846 ins Bibliotheks-Inventar aufgenommen wurdejtefean, dass Lenau
es nach seiner Ruckkehr aus Amerika ersetzte, waBedeutung des
Werkes unterstreicht.

Im Pester Piaristen-Gymnasium hatte Lenau ein dudésin gelernt,
das bei seinen Studien an den Universitadten WiehRnessburg noch als
Unterrichtssprache diente; spater lernte er zuskt@riechisch. Er hatte in
seinem Besitz zur Zeit seines Zusammenbruches meelateinische bzw.
griechische literarische Werke, Worterblcher undssge Bucher uber
klassische Antiquitaten. Angeblich bediente sicmdwe des Lateinischen
statt des Englischen in Amerikaman kénnte ihn also als einen der ersten
"latin farmers” in der neuen Welt bezeichrféiCastle nach erfrischte Lenau

“1 Auer, Gerhard (1989Die utopische Gemeinschaft der Harmonisten: Ihr Hloss auf
das Amerikaerlebnis und das Werk Nikolaus Lenaldrbana: University of lllinois. 152
(zitiert in Eke und Skrodzki, Anm. 18, 86).

2 Castle, Anm. 2, 19.

43 «Latin farmer” war die Bezeichnung der amerikahise Pioniere fir die nach 1848
ausgewanderten deutschen Intellektuellen, die démdwirtschaftliche Kenntnisse und
meistens mit geringen Englischkenntnissen versachsech in Amerika als Bauern
anzusiedeln. Oft bedienten sie sich des Lateinische sich mit den Eingeborenen zu
verstandigen, daher die ironische Bezeichnung. igeiihmteste “latin farmer” war der
spatere US-Innenminister Carl Schurz, der sichréhdimit Lenaus Bibliothek verbinden
lasst. Lenau hatte 1843 eine Gedichtsammlung vonttfriéd Kinkel als
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1841-42 sein Latein, als Sophie von Loéwenthals Seluh auf das
Gymnasium vorbereitete, es ist gut moglich, dassdier Lateinische
Grammatikvon Carl Zumptius, dalsateinischrDeutsche Handlexikon/on
Immanuel Scheller und die Werke Julius Casars, tuisiciund Silius
Italicus' zu diesem Zweck heranzog. Fiur die Wergs Walerius Maximus',
Cornelius Nepos' und Marcus Junianus Justinius, €i in lateinischer
Sprache wie auch in deutscher Ubersetzung bes#B8, érawahrscheinlich
andere Absichten. Castle behauptet, Lenau arbelitetd an einem neuen
Epos:* was zum Teil stimmte; eigentlich hatte Lenau irti des Jahres den
Plan mit Felix Mendelssohn geschmiedet, ein Oratorizu schreibeft
Diese lateinischen Werke sowie diesta romanorumn der Ausgabe von
Adelbert Keller und Edward GibborGeschichte des allmaligen Sinkens
und endlichen Unterganges des romischen Weltreicltkenten wohl der
Suche nach einem geeigneten Thema fir das musikalig/erk. Diese
Suche dehnte sich in andere klassische Literamwmendenn Lenau besal? in
seiner Sammlung drei Homer-Ausgaben und des Gsi#fri€dbbo Emmius’
Graecorum respublicaeund es ist bezeugt, dass Lenau zu der Zeit aash d
Alte Testamentlas?® Seine Lektiire im Griechischen unterstiitzten drei
griechische Grammatiken (darunter die einflusseeictriechische
Grammatik des Philipp Karl Buttmann) und zwei griechischidebe
Handworterbiicher.

Lenau hatte 1818-21 und 1822-24 an der Universitéien
Philosophie studiert und hervorragende Leistungdraeht. In seiner
Bibliothek befanden sich mehrere Werke damals kedeer Philosophen:
Spinoza, Hegel, Herbart, Schubert und Baader. &ggr Mann war er
Anhanger Spinozas, dessen Gesamtwerk sich in daiofBiek befand.
Unter dem Einfluss Martensens I6ste sich LenauSanoza ab und wandte
sich an Franz Xaver Baader, den grof3en katholischeenlogen und

Verehrergeschenk bekommen. Kinkel war ProfessorLiéteratur in Bonn, wo er seine
Studenten zur Teilnahme an der 1848er Revolutiepiiierte, darunter befand sich Carl
Schurz. Nachdem Kinkel fir seine revolutiondre gkiit in das Spandauer Gefangnis
eingesperrt worden war, befreite ihn Carl Schuez,dhnach auf abenteuerlichen Wegen
nach Amerika flichtete. Nachdem er sich als Offizles Nordens im amerikanischen
Burgerkrieg auszeichnete, widmete er sich deriRalitd wurde so machtig, dass er zum
Innenminister ernannt worden ist, als Dank fir sgdmganisation der Deutschamerikaner
fur Abraham Lincoln in der Wahlkampanie von 1860.

4 Castle, Anm. 2, 23.

> Eke und Skrodzki, Anm. 18, 355.

“6 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 329.
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Philosophen, der auch als groRter deutscher Anharageb Bohmes galf.

Er bewunderte nicht nur Baaders dem Mystizismusigés Philosophie,
sondern auch dessen poetischen“&tirucht dieser Freundschaft war der
funfte Band von Baadergorlesungen Uber spekulativ®ogmatik Ueber
mehrere in der Philosophie noch geltende unphilo$igche Begriffe oder
Vorstellungen, aus einem Sendschreiben an Herrn Miesch von
Strehlenau genannt Lenauden Lenau redigierte und auch besal3. Lenaus
Freundschaft mit Baader und Martensen verstéarktees qeersonliche, eher
mystische Religionsauffassung; in seiner Bibliothekanden sich Baaders
Vorlesungen Uber eine kinftige Theorie des Opfersdudes Kultus die
eine Auswahl von Bohmes Schriften darbot, und Megas Dissertation,
De autonomia conscientiae sui humanaedie Lenau las und sehr
schéatzte'?

Lenaus Bekanntschaft mit Gotthilf Heinrich von Sobr erfolgte
wahrscheinlich durch Justinus Kerner, der seineeura die Lektire der in
seiner Bibliothek befindlichen Werké&nsichten von der Nachtseite der
Naturwissenschaftund Geschichte der Seeleals Mittel gegen dessen
Depressionen empfaffl. Der auf Kerner ausgetibte beruhigende Einfluss
Schuberts war bei Lenau leider nicht zu spifediom Naturphilosophen
Johann Friedrich Herbart besal3 Lenau funf Werkejrdar lassen sich die
Psychologie als Wissenschaft: Neu gegrindet aufdnfung, Metaphysik
und Mathematik und Herbarts das *“den kritischen Realismus”
begrindendes Hauptwerk, dddgemeine Metaphysik, nebst den Anfangen
der philosophischen Naturlehreals besonders wichtig nennévit diesem
nach Hegel als wichtigsten zeitgendssischen deescRhilosophen
geltenden Denker beschaftigte sich Lenau schoreimJahren 1834-35, zu

der Zeit, als efFaust schrieb®>*® die materialistische Philosophie, worin
ethische Entscheidungen auf Vergnigen und Missugem beruhende,
asthetische Urteile reduziert werden, beeinflusgteh nicht so sehr den
Faust-Dichter, der noch zu dieser Zeit unter MartensEn#luss stand.

4" Pucharski, Astrid (1993/94): “Weltanschauliche iBoisen in der spaten Lyrik Nikolaus
Lenaus.”In:Jahrbuch des Wiener Goethe-Vereirn®//98: 122.

8 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 312, 329.

49 Lenau, Anm. 30, 12.

0 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 60.

®1 Castle, Anm. 2, 21.

%2 Lenau, Anm. 29, 346.

%3 Eke und Skrodzki, Anm. 17, 106, 119.
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Man merkt ihre Spuren eher beon Juan, dessen Hauptfigur sein Leben
nach Genuss als ethischem Prinzip richtet.

Unter der Einwirkung des schwabischen Dichterkeeigar Lenau ein
friher Gegner Hegels. Nach 1840 las er den Philesoperneut und
bewunderte den starken kritischen Sinn seiner Gestardie metaphysische
Trennung des Menschen von der Welt, die seinerhaiftgen Gemut sehr
zusprach, und besonders die These vom Fortsckatidkltgeistes, auf den

der beriihmte Schluss dexlbigenser anspielt ("und so weiter%>>°°
Lenau nahm die hegelianische Philosophie brockesavei sein Denken
auf, und er war nie imstande, sie systematiscleiimesSchriften einzubauen.
Bei Lenau kam ein reges Interesse an der Religiom Yorschein. Er
glaubte selbst an den Vorrang des personlichenb@8teivor dem Dogma
der etablierten Konfessionen, und der kirchlichegitteit vor der Macht des
Staates. Auf dem Gebiet der Mystik las Lerdeinrich Suso’s genannt
Amandus Leben und Schriftermit einer Einfihrung von Johann Josef
Gorres; dieses vom Schiler Meister Eckharts entatamde Werk wurde
ihm auch von Justinus Kerner empfohlen und sogéelgm, um gegen
seine “Gemiitsverstimmungen” zu wirk€niarl Mayer sollte dieses Werk
an Kerner Ubergeben, aber es wurde vor Lenaus Utyerfg nach
Oberdébling in Stuttgart versteigéft.Von Gorres las Lenau audhie
christliche Mystik Lenau bewunderte Gorres sowohl als Verteidiger de
religiosen Freiheit wie auch als Denker und Vedasgeligioser
Streitschriften wie z.BKirche und Staat nach der Kélner Irrung® In
Gorres’ Schriften fand Lenau Unterstutzung alsefréenker in religiosen
Fragen und als Anhanger der Mystik, und er spraeinesVerehrung

Gorres’ in seinen Briefen und in einem Zettel arpl8e von Léwenthal
au560’61,62

* Deliiwanova, Boshidara (1984Religion und Religionskritik in den Epen von Nikala
Lenau In: Vergleichende LiteraturforschungHrsg. Antal Madl, Wien: Osterreichischer
Bundesverlag. 339.

% Pucharski, Anm. 39, 127-28.

% Zeller, Bernhard (1984):Lenau und Wirttembergs Poetemn: Vergleichende
Literaturforschung, Wien: Osterreichischer Bundesverlag. 89.

" Lenau, Nikolaus (1992)Werke und Briefe. Bd. 5: Briefe 1812-1837.Teil 2:
Kommentar,Wien: Deuticke. 174, 199.

%8 Castle, Anm. 4, 434.

* Eke und Skrodzki, Anm. 18, 214-15.

%0 Eke und Skrodzki, Anm. 18, 228-9.

®1 Lenau, Anm. 23, 45, 380.
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Der katholisch erzogene Osterreicher scheute satit vor religiosen
Kontroversen, da er schon dazu neigte, sich deigiBel philosophisch-
grublerisch anzunahern und sich daher eher unalfhapgrsonlich und
mystisch Glaubensfragen gegeniber zu orientieraxineSwechselnde
Beziehung zu Hegel reflektiert sich in religiosereNéen seiner Bibliothek.
Dort findet man August TholuckBie Glaubwurdigkeit der evangelischen
Geschichte: Zugleich eine Kritik des Lebens Jesunvetrauss worin der
Verfasser die vom Hegelianer Strau3 in seiner @lwiBiographie
vertretene Ansicht anficht, dass die Evangelien Haben Christi nur
symbolisch darstellten. Nach 1840 verwandelte Emfiau in einen Hegel-
Verehrer, zu der Zeit erwarb er auch das vom dtkelismaterialistischen
Philosophen Ludwig Feuerbach unter hegelianischenilugs verfasste
Wesen des Christentum®kumenische Tendenzen von Lenaus Denken
reflektieren sich in zwei Werken Uber die untersdhichen katholisch-
protestantischen theologischen Auffassungen: JohAdiam Mdohlers
Symbolik, oder Darstellung dedogmatischen Gegensétze der Katholiken
und Protestantenund Ferdinand Christian BauBie christliche Gnosis,
oder, Die christliche Religionsphilosophie in ihrergeschichtlichen
Entwicklung, in welchen die Verschiedenheiten der zwei Haupt-
konfessionen des deutschen Christentums eher pphach-historisch als
dogmatisch behandelt werden.

Auf dem Gebiet der Religionsgeschichte war Lenau s&inen
Interessenbereichen Mythologie und Ketzergeschizietalich gut belesen.
Die klassisch-historische Mythologie wurde durchrdi@and Christian
Baurs Symbolik und Mythologie, oder die Naturreligion deSlterthums
Georg Friedrich CreuzerSymbolik und Mythologie der alten Vélkeund
Peter Feddersen Stuhfdlgemeine Geschichte der Religionsformen der
heidnischen Volker die germanische Mythologie dagegen durch Jakob
GrimmsDeutsche Mythologiesertreten. Das Lesen von zwei dieser Blicher
ist bezeugt: Ende des Jahres 1838 aullerte Lenhuinsi&inklang mit
Creuzer, dass die griechische Religion eine mormsitbehe aus Indien
stammende gewesen $&iwegen dieser den Ursprung des Monotheismus
beim Judeo-Christentum leugnenden Ansicht wurdsetiieWerk durch die
Osterreichische Zensurbehorde der Grenziibergangoteer und nach
Stuttgart zuriickbeférdert, als Lenau nach Oberdgblkann® Jakob

62 Lenau, Anm. 31, 11.
% Eke und Skrodzki, Anm. 18, 255.
6 castle, Anm. 2, 26.
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Grimms Deutsche Mythologiehatte Lenau auch gelesen und Max von
Léwenthal gegentiber als langweilig bezeicHret.

Ketzergeschichten und allgemeine historische WéakelLenau viel
und intensiv, um sich auf seine epischen Werkeulmeeiten: Seinem Epos
Savonarola setzte er ein Zitat von Tertullian voraus (“Vocatimus ad
milittam dei.”), den er durch Baurs Schriften ertkle hatte®® Jacques
LenfantsGeschichte des Hussitenkrieggurde bestimmt fur das Uber Jan
Huss geplante Epos herangezogen; es gibt keineriBedass der damit
verbundene Kurzer Abriss der Geschichte der wirtembergischen
Waldensergelesen wurde. Ludwig Flath&seschichte der Vorlaufer der
Reformation wie auch Friedrich Emanuel von Hurter-Ammafischliche
Zustande zu Papst Innozenz des Dritten Zeitatienten wohl als
Forschungsquellen fibie Albigenser

Das Inventar der Bibliothek Lenaus lasst sich aféehes Buch Uber
sein Leben” bezeichnéfi,denn es beinhaltet Werke, die Lenau in seiner
Bildung beeinflussten. In jedem ihm bedeutendentukellen und
intellektuellen Bereich ermdglicht uns die Bulchemsdung, Lenaus
geistige Entwicklung zu verfolgen und auf die Eirkmngen zu schliel3en,
denen er ausgesetzt war.

Lenaus Bibliothek war zugleich eine Arbeits- und l€genheits-
bibliothek; sie enthielt sowohl Nachschlagewerkie, et fiir seine Schriften
benutzte, wie auch Werke, die seine philosophisch@eressen und
Ansichten zu gewissen Zeiten vertraten, und B&dlgtr die hauptsachlich
aus Veroffentlichungen und Geschenken von seineariéien, Bekannten
und Verehrern bestand. Den Hauptbestandteil s&idiothek bildeten die
Werke seiner Freunde, wie auch diese Freunde daptélafluss auf seine
geistige Entwicklung austbten und deren BeziehurdienWendepunkte
seines Lebens bildeten. Lenau war kein systematiguthilosophischer bzw.
kritischer Denkef? er entwickelte sich intellektuell und kulturell ten
Einwirkung seiner Freunde. Schriftsteller und Pwlohen, die bei Lenau
eine literarische und philosophische Auswirkungetbund von denen man
annehmen koénnte, sie waren in seiner Bibliothekfiaden, z.B. Holty,
Jacobi, Burger und Schelling, waren nicht so esdtaich wie der

® Eke und Skrodzki, Anm. 18, 294.

% castle, Anm. 2, 21.

®7|ch verdanke diese Formulierung Istvan Gombocz.

% Nielsen, Helge (1980): “Aspekte der Poetologid-8haus.” In:iLenau-Forum, 12: 14.
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Freundeskreis und fanden wohl deswegen keinen Rlater Lenaus
Blchern.

Als Abrundung dieses Beitrags und als letzter Hisvaaf die Rolle
seiner Freunde in der Zusammenstellung von LenabisoBiek sei noch
ein Werk erwdhnt, das entschieden von der Konstaila der
Blichersammlung abweicht. 1840 hatte Emilie von BR&tk Lenau ein
Jagdhandbuch, das 1784 erschien&e Jagdlust oder die hohe und
niedere Jagd nach allen ihren Verschiedenheitegeliehen. Lenau war in
seiner Jugend ein begeisterter, wenn nicht bessngeschickter, Jager
gewesen; er erwahnte in mehreren Briefen an Emoie Reinbeck sein
Vergnigen am obengenannten Werk und versprach ibs

zuriickzugebefi>’® Nach dem Ausbruch seines Wahnsinns wurde es ins
Inventar seiner Bibliothek eingetragen; es befaiot sicht unter den 55
Blchern, die in Stuttgart verkauft wurden, um Lenadeimfahrt zu
bezahlen. Das Werk gehért vermutlich zu den 82 Ne@n gefihrten und
verkauften Werken, um die durch Lenaus Beerdigund die Erbschaft
seiner Schwestern begangenen Schulden zum Teittlasten. Emilie von
Reinbeck war im August 1846 gestorben, ohne ihrthewes Buch
zurlckerstattet zu bekommen.

® Lenau, Anm. 30, 115, 174.
O Lenau, Anm. 31, 147.
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